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OVA48924 | 6507 3.2V 1,5Ah LiFePO4 85 | 36 | 048 3

OVA48925 65/07 3.2V 1,5Ah LiFePO4 85 | 36 048 &

OVA48926 6507 6,4 V 1,5Ah LiFePO4 85 | 36 052 e

OVA48927 65/07 6.4 V 1,5Ah LiFePO4 85 | 36 | 052 =
OVA48931 B65/07 6.4V 1.5Ah LiFePO4 85 | 36 | 052
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Il cassonetto barrato riporiato sull’apparecchio specifica che il alla fine della propna vita utile deve essere consegnato ai centr) di raccolta
autorizzati o in alternativa r}ms%r?m al distributore/rivenditore all'atto deflacquisto di uno nuovo (i prodotti con dimensioni inferiori @ 25cm
ente senza I'acquisto di uno nuovo presso | nvenditon con superficie di vendita di almeno 400m2). L'adeguata

4 . pOssSON0 essere riconsegnati gratu

mmmm r2ccolia differenziata e il riciclaggio dell'apparecchio dismesse durante la fase di smaltimento favoriscono la conservazione delle risorse naturali e
assicurano che venga riciclato i maniera tale da ridurre | possibili effetti negativi sulla salute e sul’ambiente. Per maggiori informazioni sui centri di
raccolta, modalita e sui termini della Legge in vigore, rivolgersi alf ufficio competente del proprio ente locale.

DISPOSAL
The crossed out wheelie bin sﬁbd on the product indicates that at the end of its life the product shall be returned  to authorized waste collection
centers or to whom has the right to mgﬁgejt. The proper separate collection and re:*,gllng of waste equipment at the time ufdlsggsal will help to
ct natural resources and ensure it is recycled in @ manner that reduces possible negative effects on human health and the environment.
or more information regarding waste collection centers, modalities and terms of law in force, please contact your local waste disposal authority.

Schneider Electric Industries SAS Questo prodotio deve essere installato, coliegato ed utilizzato in conformsia alle nomme in wigere elo norme di installazione.
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Moni Per guanto riguarda le normative, specifiche e swiuppo di etfi iate di volta i volta chiedere re confierma delle informazioni riportate in questa icazione.
g%ﬂeﬁlﬁﬂ‘almi&w@m e e e T e B e A T S e e Py
e cations and design developments contained in this publication may not be up fo date.
Tel:+33 (0)1 41 2070 00 ays contact us o obtain the kEatest information.

Fax:+33 (0)141287100
hitp:ffwww schneider-electric.com




OVMAS3161 Ths Smartled 150
OVAS3162 Ths Smartled 250
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Attendere 12 ore
affinché il prodotto sia
operativo (ricarica)
Wait 12 hours to have
a working product
(charged)

12 h = 1,5h/3h
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Led rosso Iampéggiame veloce
Fast flashing red LED

*

]

L ed rosso fisso
Steady red LED

e

Led rosso Iam' ';eggjante lento
Slow ﬂashlll?]g red LED

Led rossolverde lampeggiante lento
Slow flashing red/green LED

Errore di collegamento del telecomando.
Remote control connection error.

Batteria scollegata / Test di autonomia fallito
Battery not connected / Duration test failed

Test funzionale fallito
Functional test failed

Test funzionale non eseguito per pit di 4 settimane oppure

test di autonomia non eseguito per pit di 52 settimane.

Functional test not done for more than 4 weeks or duration
test not done for more than 52 weeks.




